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Installationsanvisning 5

1 Miljéinformation
Eftersom vi ar angelagna att ge anvandaren all anvandbar och nédvandig information vill vi papeka foljande:

Uppgifter angaende energiférbrukning, utslapp (gas och vatskor) och bullerniva fi nns angivna i paragraf "Teknis-
ka data".

Vid atervinning ar denna maskin fullt nedmonterbar.
Denna maskin innehaller ej asbest.
Enligt foljande fransk lagstiftning:
— Lag nr 76-663 fran 19 juli 1976 ;
— Forordning 77-1133 fran 21 september 1977 ;
— Forordning fran 7 juli 1992 ;
— Forordning fran 29 december 1993 ;
— Forordning fran 28 december 1999 ;
— nr 2311 inom nomenklatur for sarskilda installationer.
ar tvatterier understallda:
— tillstand fran prefektur om tvattkapaciteten dverstiger 5 t/dag ;
— anmalan till prefektur om tvattkapaciteten éverstiger 500 kg/dag men understiger 5 t/dag.

| enlighet med fransk lagstiftning av den 15 juli 1975 och dekret av den 01 april och den 13 juli 1994 betraffande
bortskaffning av industriellt och kommersiellt enballageavfall; « Alla innehavare av emballageavfall som produce-
rar en avfallsvolym understigande 1100 liter per vecka kan éverlamna detta avfall till kommunal avfallsuppsamling
och behandling. For storre volymer skall innehavarna av emballageavfall sékerstalla att detta undergar ateran-
vandning, atervinning eller varje annan behandling som gor att ateranvandningsbara material eller energi kan er-
hallas... eller 6verlamna dessa till auktoriserad mellanhand som utfor transport, handel eller maklarverksamhet
med avfall».

Dessa texter forbjuder alltsa :

— Tippning eller avsattning av avfall pa avskradesplats ;

— Forbranning i fria luften eller férbranning utan energiproduktion.

Vara maskiner forpackas i enlighet med dispositionerna i dekret 98-638 av den 20 juli 1998 angaende
miljévardsfordringar.

For ytterligare information, kontakta garna var miljoservice.

2 Allmant

Denna apparat skall installeras i enlighet med géllande lagbestammelser och far anvindas endast i ett vél luftat utrymme..
Studera noga bruksanvisningarna innan denna apparat installeras och anvands

>

& Aktas

The mechanical Den mekaniska och elektriska installationen av denna maskin far utforas endast av kvali-
ficerad personal.

>

Fore all anvdndning maste maskinen kopplas till ett jordat uttag som uppfyller géallande normer.

Varning

>

Stang av stromforsorjningen till maskinen fore alla reparations- eller underhallsingrepp.

> B> B

Viktigt

>

Allt reparations- eller underhallsarbete skall utforas av behorig personal.
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3 Not rorande alternativ stromtillforsel

| enlighet med normen EN 60204-1:1997, ar maskinen avsedd for att motta alternativ strom som svarar mot de egen-
skaper som anges nedan :

4.3.2 Vaxelspanningsmatning

Spéanning :

fran 0,9 till 1,1 av nominell spanning | fortfarighetstillstand.

Frekvens :

fran 0,99 till 1,01 av nominell frekvens varaktigt.

fran 0,98 till 1,02 kortvarigt.

Overtoner :

Overtonshalten, bestdmd som summan av 2:a t o m 5:e dvertonerna, far inte éverstiga 10 % av spanningens totala
effektivvarde. For summan av 6:e t o m 30:e deltonerna tillats ytterligare 2 %.

Spanningsosymmetri :

Varken spanningen hos minusfoljdskomponenten eller hos nollféljidskomponenten vid 3 fasmatning far dverstiga 2 %
av plusfélidskomponenten.

Spianningsavbrott :

Avbrott | matning eller nollspanning far inte vara langre an 3ms vid godtyckligt Iage inom en period av matningsspan-
ningen. Det skall vara mer @n 1 s mellan pa varandra foljande avbrott.

Kortvarig spanningssankning :

Kortvariga spanningssankningar far inte 6verstiga 20 % av matningsspanningens toppvarde under mer an en period.
Det skall vara mer an 1 s mellan pa varandra féljande spanningssankningar.

4 Forpackning-Vikt

Mangeln sitter fastspand pa en lastpall och ar férpackad i en kartonglada.

Mangelbredd Ental 1m 14m 1.6 m
Matt inkm. férpackning (lastpall + 1&ada)
Langd (A) mm 1480 1880 2130
Bredd (B) mm 540 540 540
Hojd (C) mm 1150 1150 1150
Vikt kg 138 165 185

B
A
C

S~

5 Tekniska specifikationer

Varken sockel eller férankring &r nédvandiga.
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Det ar dock mdjligt att satta strykmangeln fast i golvet.

Anvand for detta andamal de hal som ar till for att spanna fast maskinen pa lastpallen.
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Mangelbredd Ental 1m 14 m 1.6 m

A Totallangd mm 1395 1795 2045

B Langd inmatningsbord mm 1000 1400 1650
Valsdiameter mm 230 230 230

C Centrumavstand maskinfotter mm 1220 1620 1870
Evakuering av anga mm ingen 36/40 36/40
Elektrisk anslutning - se tabell se tabell se tabell
Matningsspanning \% se tabell se tabell se tabell
Frekvens Hz 50/60 50/60 50/60

E Elkabel, stromférsorjning mm? se tabell se tabell se tabell
Installerad elektrisk effekt kW 5.20 7.50 8.70
Elektrisk varmeeffekt kW 5.00 7.20 8.40
Max. timfoérbrukning kWh 4.28 5.82 7.27
Max. férangningskapacitet! I’h 5.00 6.78 8.05
Forlust av varmeeffekt w 150 225 260

F Sakring (250 V) A 1.25 1.25 1.25
Effekt drivmotor kW 0.18 0.18 0.18
Effekt flikmotor kW ingen 0.06 0.06
Mangelhastighet vid 50 (60) Hz m/min 3.4(4) 3.4 (4) 3.4 (4)
Varmeyta m? 0.164 0.230 0.270
Vikt kg 120 140 165

1.

For 20% restfukt och 100% anvandning av valsen (standard ISO 93.98).



Installationsanvisning

Mangel- Tillforselspanning Nominell stromst. Huvudbrytare Tvarsnitt kabel Séakringar
bredd for anslutning
1m 400/415 V 3+N+J ~ 50/60 Hz 74 A 4x20A 5x2.5 mm? 10 A
1m 400/415 V 3+J ~ 50/60 Hz 7.4 A 3x20A 4x 2.5 mm? 10 A
1m 230/240 V 3+J ~ 50/60 Hz 12.8 A 3x20A 4x 2.5 mm? 16 A
1m 200/208 V 3+J ~ 50/60 Hz 14.8 A 3x20A 4x 2.5 mm? 16 A
1m 440/460 V 3+J ~ 50/60 Hz 6.7 A 3x20A 4x 2.5 mm? 10A
1m 230 V mono 2+J ~ 50/60 Hz 23.2A 2x32A 3 x 6 mm? 35A
1m 208 V 2+J ~ 50/60 Hz 25A 2x32A 3 x 6 mm? 35A
Mangel- Tillforselspanning Nominell stromst. Huvudbrytare Tvarsnitt kabel Sakringar
bredd for anslutning
1.4 m 400/415 V 3+J ~ 50/60 Hz 10.7 A 4x20A 5x 2.5 mm? 16 A
1.4m 400/415 V 3+N+J ~ 50/60 Hz 10.7 A 3x20A 4 x2.5 mm? 16 A
1.4 m 230/240 V 3+J ~ 50/60 Hz 18.5 A 3x25A 4 x2.5 mm? 25A
1.4 m 200/208 V 3+J ~ 50/60 Hz 21.3A 3x25A 4 x 2.5 mm? 25A
1.4 m 440/460 V 3+J ~ 50/60 Hz 9.7A 3x20A 4 x 2.5 mm? 16 A
1.4 m 230 V mono 2+J ~ 50/60 Hz 33.6 A 3x40A 3 x 6 mm? 50 A
Mangel- Tillforselspanning Nominell stromst. Huvudbrytare Tvarsnitt kabel Sakringar
bredd for anslutning
1.6m 400/415 V 3+N+J ~ 50/60 Hz 125A 4x20A 5x2.5mm? 16 A
1.6m 400/415 V 3+J ~ 50/60 Hz 12.5A 3x20A 4 x2.5 mm? 16 A
1.6 m 208 V 3+J ~ 60 Hz 23 A 3x32A 4 x 6 mm? 35A
1.6m 204 V 3+J ~ 60 Hz 20 A 3x25A 4 x 6 mm? 25A
1.6m 440V 3+J ~ 50/60 Hz 11.5A 3x20A 4 x 2.5 mm? 16 A

6 Ljudnivaer

Ljudnivaer fran maskinen (vardena ar upprattade med utgangspunkt fran matningar pa maskinen i punkterna A, B, C,

D).

Tm
(407)

¢

(407)
Mangelbredd 1m 14m 1.6 m
Punkt A 52 54 54
Vigd ljudtrycksniva (A) in dB(A) Punkt B 57 57 57
Punkt C 52 52 52
Punkt D 59 59 59
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& Viktigt A

Denna mangel far enbart anvandas for textilier som lampar sig for maskinmangling och ska i forvag tvat-
tas och fortorkas.

Viktigt

Vit normal anvandning ar det inte nédvandigt att ansluta angorna till utsidan av tvattstugan.

| annat fall skall utblasningen av angorna ske via den kortaste vagen med sa fa krékar som mojligt.
Luta slangen i forhallande till maskinen.
Skydda anden av utblasningsroret mot atmosfariskt inflytande.

Anslut inte utblasningskanalen till en skorsten for eldstader som eldas med gas, kol eller eldningsolja. Ha den ocksa
skilt fran torktumlarens utblasningskanal.

7 Insattning pa plats

Strykmangeln ska transporteras till sin slutgiltiga placering i lokalerna innan lastpallen tas bort.
Tag bort emballaget av kartong och de tva sidoplatarna med den medféljande nyckeln.
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1. Tag bort de 2 fastskruvarna (1 per gavel) som haller fast maskinen pa lastpallen och lyft ned maskinen pa golvet.

e

A\

2. Placera maskinen sa att den gar latt att komma at, bade for anvandare och underhallspersonal.

Se till att det finns minst 100 cm utrymme mellan mangeln och en vagg eller en annan maskin.
Se ocksa till att det finns minst 10 cm mellan maskinens baksida och vaggen.

_B0]

gE |+ +
°lE
o|E
—|E I
l |
+ | L +
100 cm 100 cm

minimum minimum

3. Montera de fyra maskinfétterna och lasmuttrarna pa sina platser.

Placera maskinen pa ett stabilt underlag som &r helt plant och horisontellt. Kontrollera maskinens horisontella pla-
cering med hjalp av ett vattenpass pa mitten och sidorna.

Justera vid behov maskinfotterna och 1as sedan med lasmuttrarna.
Kontrollera att markavstandet (E) mellan de bada gavlarna inte hindrar mandverpedalens rorelse.
Kontrollera pedalens funktion manuellt. Den ska kunna réra sig fritt utan att Iasas.
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Den medelbelysning som rekommenderas av konfektionsindustrin for "visitering" &r 500 lux vid arbetsposten.

Arbetsbordet skall i méjligaste man ha lamplig, naturlig belysning.

9 Anslutning till eInatet

/AN

Maskinen ska fére anvandning anslutas till ett jordat uttag som uppfyller gallande normer.

/N

& Viktigt

Maskinens elektriska installation far bara utforas av fackméan.

AN

& Viktigt

kopplas in. Anvand enbart elkabel till maskinens strémforsérjning.

AN

Forsakra dig om att matningsspanningen ar korrekt och att installationen har tillracklig effekt innan maskinen

Koppla maskinen till en fyrpolig strombrytare och till skyddande sékringar (tillhandahalls av kund). Oppningsavstan-

det mellan kontakterna i den fyrpoliga strdmbrytaren ska vara minst 3 mm.
Tekniska data for dessa enheter finns angivna i kapitel “Tekniska specifikationer”.
Placera denna huvudstrémbrytare sa att den gar latt att komma at.

For stromforsdrjningskabeln genom sin kabelgenomféring.

Trefasanslutning 3 N AC + J (PE)

Anslut maskinens anslutningskabel till anslutningsplinten pa kretskortet som ar utrust at fér andamalet.

L1 Fas 1
L2 Fas 2 f
L3 Fas 3

(]

F1 Skyddssakring for den elektriska styrkretsen
(1.25A)

00000 @

L]

00000

(Ground)

PE

L1
L2
L3
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Trefasanslutning 3 AC + J (PE)
Anslut maskinens anslutningskabel till anslutningsplinten pa kretskortet som &r utrust at for &andamalet.

L1
L2
L3
PE
F1

Fas 1
Fas 2
Fas 3
Jordanslutning

Skyddssakring for den elektriska styrkretsen
(1.25A)

Enfasanslutning 1 N AC + J (PE)
Anslut maskinens anslutningskabel till anslutningsplinten pa kretskortet som ar utrust at fér andamalet.

L1
N
PE
F1

Fas 1
Nolla
Jordanslutning

Skyddssakring for den elektriska styrkretsen
(1.25A)

Enfasanslutning 1 AC + J (PE)
Anslut maskinens anslutningskabel till anslutningsplinten pa kretskortet som ar utrust at for andamalet.

L1
L2
PE
F1

Fas 1
Fas 2
Jordanslutning

Skyddssakring for den elektriska styrkretsen
(1.25A)

L]

mmmimmim

00000
KM3

1 [
00000

|

(Ground)

THGHH
:

0000 @
KM3 [
1 CIH e

L2
0000
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Huvudtransformatorns kopplingsscheman beroende pa kundens olika matningsspéanningar (géller endast
maskiner utrustade med transformatorer.

Spanning 400 volt

Mat matningsspanningen pa transformatorns stator O 400
med en voltmeter mellan transformatorns 0 och 400
volt.

Om spanningen ar lika med 400 volt, &ndra inte pa
transformatorns anslutning som skall se ut som pa figur.

Om spanningen overstiger 400 volt (exempel : 420 eller
430 volt), anslut ledningarna till transformatorn som pa
figur.

Obs!

Vi reckommenderar att tillampa denna I6sning dven
om spanningen normalt ar lika med 400 volt, men
varierar tidvis. P4 sa satt undviker man 6verbelast- LIt

ning pa maskinens elutrustning. ‘ O O O ‘ O
2 PE |

Om spanningen klart understiger 400 volt (exempel : O 400
370 eller 380 volt), anslut ledningarna till transformatorn
som visas pa figur.
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/N\ Viktigt /N\

Nar maskinen anslutits maste du kontrollera i vilken ordning faserna kopplats in.

A Aktas &

Om faserna inte kopplats in i ratt ordning nar maskinen tas i bruk forblir stryksulan i kontakt med valsen, denna
snurrar medurs (sett fran maskinens hogra sida) men fingerskyddet fungerar inte. | detta fall far man under
inga villkor anvanda strykmangeln. Stanna maskinen och se till att fasinkopplingen kastas om.

10 Kontroll av driften

Strykmangeln levereras med stryksulan i kontakt med
valsen.

1. Kontrollera att maskinens till/ franstrémbrytare star
pé IIOII.
2. Slatill installationens huvudstrémbrytare.

3. Tyck pa till/franstrombrytaren, den gréna lampan \
tands. Fyra olika fall (A, B, C, eller D) kan férekomma. —
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& Viktigt A

Det ar absolut férbjudet att trampa pa mandverpedalen innan féljande kontroller utforts.

Om maskinens drift inte motsvarar nagot av fallen (A) eller (B), stanna maskinen med hjalp av till/franstrombrytaren,
satt huvudstrombrytaren pa stopp och kasta om 2 faskablar pa forsérjningsplinten.

(A) Ratt inkopplade faser och stingd stryksula. (B) Rétt inkopplade faser och 6ppen stryksula.

—
OK

}J L1213

ttt

Nar maskinen satts pa snurrar inte valsen och stryksulan avldgs- Nar maskinen sétts pa snurrar inte valsen och stryksulan roér sig

nar sig fran valsen. inte.
Allt &r som det ska. Allt &r som det ska.
Du kan anvanda maskinen. Du kan anvanda maskinen.
(C) Felinkopplade faser och stiangd stryksula. (D) Felinkopplade faser och 6ppen stryksula.

—
—
% L?_§_3

LT1 L%éB T X

Nar maskinen satts pa forblir stryksulan stangd, valsen snurrar Nar maskinen satts pa, snurrar valsen at fel hall och stryksulan
at ratt hall men fingerskyddet fungerar inte. blockeras i sitt bakre lage.

Maskinen far inte anvandas. Lossa stryksulan och modifiera inkopplingen av faserna i rétt
Modifiera inkopplingen av faserna (se nedan). ordningsféljd (se nedan och pa nésta sida.).

» Upprepa momenten i punkterna 1, 2 och 3. Stryksulan ska nu flytta sig fran valsen.
 Slaifran huvudstrombrytaren.

» Satt tillbaka sidoplatarna och las med fastskruvarna.

» Tag bort skyddspapperet runt valsen.

* Nu ar strykmangeln klar att anvandas.

Obs!

Vid den forsta anvdandningen ar det nédvandigt att lata valsen rotera med varme under omkring en timma for
att kladseln ska packas ordentligt. Denna inkérning ger en luftspalt mellan stryksulan och valsen som goér
det enkelt att mata in tvattgodset.
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11 Urkoppling av maskinen

& Viktigt A

Om du vill koppla bort matningskabeln ar det [ampligt att lata maskinen svalna forst och lata den stanna med
stryksulan i kontakt med valsen.

Tillvagagangssatt :

Nar stryksulan ar kall ska den foras mot valsen med \
hjalp av mandverpedalen. Darefter stangs strommen
av med till/franstrombrytaren.

Stang av stromférsoérjningen med
huvudstrombrytaren.

Nu kan du koppla bort stromférsérjningskabeln.

Nar maskinen kopplats in igen maste du kontrollera i
vilken ordning faserna sitter innan maskinen tas i bruk
(se foregaende sida).

12 Ga tillvaga pa foljande satt om maskinen kopplats in med stryksulan i

bakre laget

Om du kopplar in maskinen med stryksulan i sitt bakre lage och mandéverpedalen har tryckts ned (nar tva faser kas-
tats om), hindrar en elektrisk anordning férsedd med ett mekaniskt sparrsystem att viktig mekanik skadas.

1.

Stang av maskinens stréomforsorjning med huvudstrombrytaren.

2. Kasta om tva faser (se féregaende sida).

3. Tag bort den hogra sidoplaten.

4.

5. Drag at skruv (A) och satt tillbaka sidoplaten.

Skruva upp skruven (A) och hall samtidigt kvar stryksulan; denna gar nu sjalv tillbaka till sitt lage mot valsen.

I/

g

T
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13 Justering av sakerhetstermostat

AN

Viktigt

AN

Mangeln har en justerbar sakerhetstermostat for att eliminera att mangelkladseln skadas om maskinen stoppas
med stangd stryksula.
Sakerhetstermostaten ar fabriksjusterad sa att temperaturen pa reglertermostaten inte éverskrider position e, vil-
ket motsvarar c:a 150 °C aven om den installd pa en hégre temperatur.

Om man énskar &ndra mangeltemperaruren, demontera
stryksulans skyddsplat och vrid axeln (T) pa
sakerhetstermostaten.

Pa detta satt kan max. temperaturen injusteras till 6ns-

kad niva.

T

—_—

l\
@_

@.|.-'

AN

Slutlig kontroll

Viktigt

AN

Innan installationen lamnas later man apparaten fungera under en hel arbetscykel for att observera och saker-
stélla att systemets komponenter fungerar pa ratt satt.

14 Stjarnkoppling/Triangelkoppling

A
B

*
\Y

P1
C1

De elektriska varmeelementens inkoppling
Drivmotorns inkoppling

Stjarnkoppling for spanningar fran 380 till 460 V trefas

Triangelkoppling fér spanningar fran 200 till 240 V trefas

Koppling for spanningar fran 200 till 240 V enfas

Faskompenseringskondensator
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15Bilagor
15.1 Principschema kretskort
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15.2 Komponentplacering pa kretskort

PLASTRON = KONTROLLPANEL
BARRE = FINGERSKYDD

CUV. = STRYKSULA
MONNAYEUR = MYNTMATARE
MOTEUR = MOTOR
CHAUFFAGE = VARME

VENT. = FLAKT

PEDALE = PEDAL

g O VW
g o(
o W b ON
= I
8‘“’?1
x ]
N 3 O ‘e i
A
x Wm(}
;U[:] o g S > O
O N /- go\ |
N
™ |
N [
R Ly
[:] Eld\_l - m
- O O
c I
C -
RC4 RC1 - .
M
o I
= . I
S I
2 z N }
N =
g - |
I
e I
o H
py)
@]
“l W
§ N
- g:
— -
m
c =
TN
=
@
RC5
§ w
w Lol
© 2
= 2
"~ bl
o -
N >
o m
(X}
@@ @@ e~ <
—=N=—L 3= 2—L 1= 2|@|@ z
_A‘—A‘—F.-‘
N L3 L2 L1 utndg 5

ET €210

Z 9 9 &

2T1GI+$TETZ T O IT OF

£

EH CH TH Z

€d 24 1y €1 £




22

Installationsanvisning

16 Omvandlingsfaktorer for mattenheter

For att dverkomma svarigheterna med omvandlingar av mattenheter ges harnedan en lista av de viktigaste och mest

anvanda mattenheterna.

bar 1 bar =100 000 Pa British thermal unit 1Btu=1055.06J
1 bar =1.019 7 kg/cm? 1 Btu = 0.2521 kcal
1 bar =750.06 mm Hg
1 bar =10 197 mm H20
1 bar = 14.504 psi
kalori 1cal=4.1855J anghastkraft 1ch=0.7355 kW
1 cal = 10-6 th 1ch=0.987 0 HP
1 kcal = 3.967 Btu
1 cal/lh =0.001163 W
1kcallh=1.163 W
cubic foot 1cuft=28316 8 dm? cubic inch 1cuin=16.387 1 dm?
1cuft=1728cuin
foot 1ft=304.8 mm gallon (U.K.) 1 gal =4.545 96 dm®or |
1ft=12in 1gal=277.41cuin
gallon (U.S.A)) 1gal=3.78533 dm?or| hastkraft 1HP =0.7457 kW
1gal=231cuin 1HP =1.0139ch
inch 1in=25.4mm joule 1J=0.000 277 8 Wh
1J=0.238 92 cal
kilogram 1kg=2.205621b kilogram per 1 kg/cm? = 98 066.5 Pa
kvadratcentimeter 1 kg/sz =0.980 665 bar
1 kg/cm? =10 000 mm H20
1 kg/cm? = 735.557 6 mm Hg
pund 11b=453.59237 g meter 1m=1.093 61 yd
1m=23.280 83 ft
1m=39.37in
kubic meter 1m3*=1000dm?3 pascal 1Pa=1N/m?
1m®*=35.2147 cu ft 1 Pa=0.007 500 6 mm Hg
1dm?®*=61.024 cuin 1Pa=0.101 97 mm H20
1dm*=0.0353cu ft 1Pa=0.010 197 g/cm?
1 Pa=0.000 145 psi
1 MPa =10 bar
psi 1 psi =0.068947 6 bar thermie 1th =1 000 kcal
1th =10+6 cal
1th=4.1855x10+6J
1th=1.162 6 kWh
1th =3 967 Btu
watt 1TW=1J/s watt-timme 1Wh=3600J
1 W =0.860 11 kcal/h 1 kWh = 860 kcal
yard 1yd=0.9144m temperatur | grader 0°K=—273.16 °C
1yd=3ft 0°C=273.16 °K
1yd=36in t°C =5/9 (t °F-32)

t°F=1.8t°C+32
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